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La ditta fornitrice si riserva il diritto di apportare ai propri prodotti quelle modifiche tecniche e stilistiche che riterra necessarie o utili senza pregiudicarne le caratteristiche
essenziali. *Should it be necessary or useful without undermining any model essential features, technical and stylistic characteristics are subject to be changed without
manufacturer’s previous notice. *La Maison constructice se réserve le droit d'opérer sans préavis toutes modifications techniques et stylistiques qu'elle considerera nécessaires
ou utiles sans compromettre les charactéristiques essentielles des produits. *Der Hersteller behalt sich das Recht vor, alle technischen und das Aussehen betreffenden Anderungen
vorzunehmen, die er fiir niitzlich oder notig hilt, ohne die wesentlichen Merkmale der Erzeugnisse zu andern.



RAPIDITA E SEMPLICITA DI MONTAGGIO - RISPETTO DELLE NORMATIVE IGIENICHE ED
AMBIENTALI - QUALITA DEI MATERIALI - RAZIONALE UTILIZZO DELLO SPAZIO

FAST AND EASY ASSEMBLY — OBSERVANCE OF HYGIENICAL AND ENVIRONMENTAL REGULATIONS
QUALITY OF THE MATERIALS — RATIONAL USE OF SPACE

] RAPIDITE ET SIMPLICITE DE MONTAGE — RESPECT DES REGLEMENTATIONS D'HYGIENE ET ECOLOGIQUES
QUALITE DES MATERIAUX — UTILISATION RATIONNELLE DE L’ESPACE

SCHNELLER UND EINFACHER ZUSAMMENBAU — BEACHTUNG DER HYGIENE- UND UMWELTVORSCHRIFTEN
HOCHWERTIGES MATERIAL — ZWECKMARIGE RAUMBENUTZUNG

La gamma di celle “MINI-BOX” viene realizzata in 14 dimensioni per 2 spessori di isolamento: 60 mm per temperatura positiva e 90 mm
per temperatura negativa (escluso modello ad angolo). Pannelli verticali e soffitto interno con rivestimento in acciaio zincoplastificato
atossico di colore bianco. Pavimento interno in acciaio zincoplastificato di colore grigio con finitura antisdrucciolo. Lato esterno di pavimento
e soffitto in acciaio zincato. Spigoli interni arrotondati con raggiatura ricavata direttamente nei pannelli eliminando completamente l'uso
di profili in materiale plastico.

Isolamento realizzato con iniezione di poliuretano espanso, senza CFC ed HCFC, con densita 40-42 Kg/m3, L'unione dei pannelli € garantita
da un sistema di ganci ad eccentrico che permette un rapido ed efficiente bloccaggio degli elementi agendo dall'interno della cella.
La porta di accesso, dotata di chiusura con chiave e sblocco interno di sicurezza, ha una luce di passaggio di 630x1750h mm.
Nelle celle per bassa temperatura viene inserita una resistenza anticondensa nel profilo perimetrale del vano porta. Per le Mini-Box a
temperatura positiva & disponibile la versione con porta a vetri.

Ogni cella pud essere corredata su richiesta di ; scaffalatura in acciaio zincoplastificato, barre appendicarne in alluminio con ganci inox,
valvole di compensazione. Sono anche disponibili impianti frigoriferi ventilati per temperatura positiva e negativa di tipo “MONOBLOCCO”
per montaggio a parete o a soffitto oppure con unita condensatrice remota.

The “MINI-BOX” cold room is realized in 14 dimensions, for 2 insulation thicknesses: 60 mm for positive temperature and
90 mm for negative temperature (except angle model). Upright panels and internal ceiling panels are in white plastic coated galvanized
non-toxic steel. Internal floor panels are in grey plastic coated galvanized steel with anti-slip finishing. Floor and ceiling external sides
are in galvanized steel. Internal rounded corners have been obtained directly from the panels avoiding the use of plastic profiles.
Insulation by means of expanded polyurethane injection, without CFC and HCFC, with density 40-42 kg/m3. Panels are assembled
by an eccentric hook system that allows a rapid and efficient catching of the elements while operating from inside of the cold room.
The entrance door, provided with key-lock and internal safety release, has an opening of 630x1750 mm. In negative temperature
cold rooms an anti-frosting heating cable is inserted in the perimeter of the door-space. Mini-Box cold rooms with positive temperature
are available with glass door too. By request, each cold room can be equipped with: plastic coated galvanized steel shelving, hook
rails for meat with stainless steel hooks, compensation valves. “MONOBLOCK” refrigerating units for positive and negative
temperature are available for wall or ceiling assembling, or with remote condensing unit.

La série des chambres froides “MINI-BOX” est réalisée en 14 dimensions, pour 2 épaisseurs d'isolation :
60 mm pour température positive et 90 mm pour température négative (modéle a angle exclu). Panneaux verticaux et
plafond intérieur avec revétement en acier zingué atoxique plastifié blanche. Plancher intérieur en acier zingué plastifié
grise avec finition antidérapante. Cété extérieur de plancher et plafond en acier zingué. L’ arrondissement de touts les angles
intérieurs a été obtenu directement dans les panneaux mémes ; tout profil plastifié a donc été éliminé. Isolation obtenue par
I'injection de polyuréthane expansé, sans CFC et HCFC, avec densité 40-42 kg/ms3. L'union des panneaux est possible par
un systeme de crochets a cames qui permet un blocage rapide et efficace des éléments de I'intérieur de la chambre froide.
La porte d’'acces, fournie avec serrure a clé et déblocage de sécurité a l'intérieur, a un passage utilisable de 630x1750 H
mm. Dans les chambres froides avec température négative une résistance anti-condensation est insérée dans le profil du
périmétre de I'élément vertical de la porte. Pour les Mini-Box avec température positive est disponible la version avec porte
vitrée. Sur demande, chaque chambre froide peut étre équipée par: rayonnage en acier zingué plastifié, barres porte-viande
en aluminium avec crocs en acier inox, soupape de compensation. Disponibilité des unités frigorifique “MONOBLOC”
ventilées pour température positive et négative, pour installation a paroi, au plafond ou avec unité condensatrice a distance.

PIZZERIE E PICCOLI RISTORANTI, NEGOZI ALIMENTARI E ORTOFRUTTA, FIORISTI ecc.
PIZZA-SHOPS AND SMALL RESTAURANTS, FOODSTUFF SHOPS, GREENGROCERS, FLORISTS etc.

PIZZERIA ET PETITS RESTAURANTS, MAGASINS D’ALIMENTATION, MAGASINS DES FRUITS ET
DES LEGUMES, FLEURISTES etc.

PIZZERIEN UND KLEINE RESTAURANTS, LEBENSMITTEL - OBST- UND GEMUSEGESCHAFTE,
BLUMENVERKAUFER usw.

Die “MINI-BOX” Zellenreihe wird in 14 Abmessungen, und 2 Isolierungsdicke herstellt: 60 mm fiir Normaltemperatur und 90 mm
fir Tieftemperatur (ausgenommen das winkelige Modell).

Die senkrechte Paneele und die Innenseite der Deckepaneele sind aus ungiftigem weilem kunststoffbeschichtetem verzinktem Stahlblech
bedeckt. Die Innenseite des Bodens ist aus grauem kunststoffbeschichtetem verzinktem Stahlblech mit rutschfester Vollendung.
Der Boden und die Decke sind auf3erlich aus verzinktem Stahlblech. Die Abrundung der Kanten wird direkt aus der Paneele gewonnen und
der Gebrauch von Kunststoffprofilen wird vermeidet. Isolierung durch Einspritzung von Polyurethanschaum ohne CFC und HCFC mit Dichte
40-42 kg/m3. Zusammenfugung der Paneele durch ein System von exzentrischen Haken die eine schnelle und leistungsfahige Festklemmung
der Elemente inwendig der Kuhlzelle erlauben. Die Eingangstur ist mit Verschluss und innere Sicherheitsentriegelung versehen und hat eine
Offnung von 630x1750 h mm. Die Tieftemperaturmodelle haben eine Kondensschutzheizung im Tiirrahmen. Fiir die Normaltemperaturmodelle
ist die Ausfiihrung mit Glastir verfigbar. Auf Wunsch kann jede Kiihlzelle mit den folgenden Zubehdrteilen versehen sein: Regale aus
kunststoffbeschichtetem verzinktem Stahlblech, Aluminiumstangen fur Fleisch mit CNS-Haken, Ausgleichsventile. Es sind auch umluftgekihite
“MONOBLOCK” Kélteaggregate fir Normal- und Tieftemperatur, flir Wand- oder Deckemontage oder flr getrennte Einordnung verfiigbar.



